Jacques REBOTIER

"Je prefere les fleurs”

Version pour voix solo

J: 160
9 % ' T \ — _— r——
7% - ! ! I | — —
[ (an W/ - -’ I —— ! D
1y be o o e be e o |3 4 o T

Je vous ai mg tous mes vents par tous les temps Je vous ai me Jevous ai- me Je ne vous ai me

4 ; = L — —
A . . . . . - ‘ ‘ . . = . . ‘
)’ A 1 | | I 1 | | | I | ]
(e I o — pe — by —1 1 be !
ANIV o q! & = A | P ]
J 7 be e 7 o e e * he

pas Je vous a men peu beauw coup si vous mai mez pre fon dé ment a la fo-lie si vous m'a mez

N R S S — D SN —
) e :
be @ #3 be @ ' ST . be be ® g © © fobe

vous mé meun peu un peu plus que moi € - vi- dem ment (dans les champs) par- fait~-ment D& ja hi er

~e

10 - - — - /_\
9/\ ] } .‘l l ] ] H" ‘ ‘ r —
Gl e = T Be b ; ? ¥
o ¢he e e bed | be
je vous ai ren con tré dans les champs (ya plus den fants) Pas du tout: dans la rue vous
13 > _ - T — e e——
f) = — ‘ || ! \
o I [ [ [ [ 7S/ [ & [ g+ [ [ 1 & . . [ 7S/
y 4% h e & | [ 4 | \ b [ ] 7 E‘ E‘ b. b I 4
[ fan ° Ve bl /1 I @]
\‘_\Q)} - o ; ; o I - ' — b o )
qe ¢
vous res sem bli ez €& tran ge- ment ter- ri- ble ment mé- me a vous mé me Pas du
/—\ —_ ? o o
1 T = — [ [
9 = ! | Q—é—d—%
o4 | e o o 7 *
\\V e . 4 %141 o) 4
Y be be b
tout on au- rait dit tout vot' por- trait tout- a- fait trait pour trait tout- a- fait
/\ _ . _ —
19 _ . .
| T r e ! ! | ! \
| . . | | & T | |
— e e T
D¢ ! p=i o & | o |
Py} & L T m
o
mon por- trait (pas tout) Moi je vous ai- me dé& ja beau coup vous sa vez €& ner mé
2 ‘/\. ‘r A ‘r N bi J J
N~ ——— u C u C H'.l it
4 o | & & L A | L D | " hul ]
V AN . o o | he bt . o o ’ [ ] (7] ’ [ ] ¢ 12
[ fan 10 ye ' / / v
XV [
o be be be 2 " s
ment pas du tout pas sien nrément (J'ai pas I'temps) Beau coup Beaugoup Beau coup jai me les gens
25 .. o e e
9 bi J # . I.J ‘ HJ | — r [ ——
o | PR—] 1 P o T IR TR AT AT
y 4% ’ I2Y s [ ] ! ’ b he bhe be ¢ heg heg heg heg
'm v “ ve ve ve / ve v v v
AN #
Q) ]
®

__ jai-me les en fants (pas tous) jai-meaus- si les fleurs des champs leurs co rolles leurs co rol les

©Jacques Rebotier 1



"Je préfere les fleurs”

f) =T r —  —— ! \ \ \
p” AN T T T I T T I } > = —‘
(yPe e T Theve W (P bebe T Re e @ He fe | —
) ' T ® o bo
char- mant's  leurs leurs corps leurs co- roll's leurs c6 rol les fol-les qui se doA nent a mi
31 T ———————— J
o — — Syl .
} } | —
y 40 | R & [ ] [t . (7] [ [ [ [ [ [ | [ 4
q ;I' ':#1 } / ﬁ [ [ [ [ [ V| ;‘I'gl } 8
nuit dans de pe tits he tels de la rue du D'vant les fleurs les fleurs les fleurs de tous les
34
A . .
D’ Alla. B . . o ./ — . . = . — [ . — , | [ ]
y A | Al (7] s 3 (7] (7] [ & (7] [ [ [ |
N Q [ [ [ Vi Mg i [ [ i 7 A 1
D8 —] i — ! fo fo fo—
o J o o - - 4 o o 4 o 4 o T
champs leurs jo- lis pé - tales leurs jo- lis pe tits pé - tales leurs cceurs ten-
— Yy
37 T e —— ‘r - - =
H - —— - —— " - =
b’ A [ [ [ | & P | oY [ — ]
[ [ ., ha v v [ 7] [ (7] [ [ |
[ o ve Vi Vi | 1 o |
[ [ ) ho! o |
¢ ot — - L
L
L
dreset  char mants com me des co-quil-la- ges sub tils leurs gen- til- les é- ta m nes
40 - - o
A o — . . . . . . . . . . . . . . . . . .
o , ' ' ' ' ' | , ' ' ' ' ' ' ' | , ' ' ' '
#ﬁ . = } } } [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ |
\\é/ Be o \

guon di- rait des pis- tils et leurs pe- tits di- co- ty- co- ty- co- ty-co-ty-co- ty- co- ty- co-

43 /\ r o — — - = - .
I — ‘ . ——
AT ; . - e e e e e e

[ o o [ ﬁ&‘
@ 1 ul ' ' n
o
ty - co- ty- co- ty- Ié- dons mi- gnons Et vous? Est ce que vous m'ai-mez un peu da bord Je
Vs Yy . o D _
46 '/.
n —_ —_
p” AR = . [ . [

y 4N ' | | & [ ] (7] | L (7] i |

[ fan [ } } Vi Vi Vi } Vi |

%L“ i be be be be ® e |

ne sais pas jm'en fous Cem ment? j'm'en fous Com ment? vous ne m'ai- mez pas? Mais qu'est c'que

49 — — — — — — — ’ /\
| —— - : : a a
\ I \ 1 \ \ ]
| ; . - - T T
G} ‘ te te te fo ¥ He T e T
o . { | o o ¢ o o

je vous ai fait? Et qu'est-ce que vousnai- mez pas chez moi? mon Vi sage? Mes yeux? Mon cou?

e _ /\. . . .
.

J/— - - — - \ | I ﬁJ J hJ J_b_ﬂ‘ =
y o — e | — b b ! b i ! —
[ £anY Hel Vi [ [ Vi [ | ﬂé Ld v } Ld }
Mon pan- cré as? Al lons mém' pas un peu? Mon cer veau?Eh bien moi non plus je ne vous

55 Z o
/M — - .. - .. | - ... |
$ \ — © — — i O] ] ! —— O] ] ! ! ——
[ Vi Vi [ [ [ [ Vi [ [ [ Vi [ Vi [ [ [ [ [ |
o) o - o—o o o—o o ‘ - o—9o 9o 9 !
#3 o
ai - me pas Ja mais Je vous dé- test' Je vous hais Ja- mais Je vous € xecr

©Jacques Rebotier 2



"Je préfere les fleurs”

58 //_\.- N < _—
) — S T — 4
# [ ] ! ! — ! i \ 1 b T —
Vi [ [ [ [ [ [ [ [T o g [ Ve |
ANV & & & [ @ & & L& L2 D [ ]
J e - e — o o o o o o B
ﬂo o
Ja- mais Ja mais Je vous a bo-mine_in - du - bi - ta - ble - ment Ja mais je
6]  ——— :
o l | = I - i \
#_p. e ] | ] | ! ] | ] | ] |
[ 7 i [ A [ [ A [ A [ A |
~ o ‘ o o o o !
o be be be be be °
ne vous ai- me- rai Ja mais Ja- mais Ja mais Ja mais Ja mais Ja mais
S = — . —
64 -_j — . .
o) ] LIJ ‘ I ‘ ‘ I ‘ ‘ [ |
b’ A P A - bhe | | I h e [, |
Y 40 | [ 7] | N . (7] ! gy V& & ] b (7] Ve & g b e
[ fan ) [ Vi [ o Vi 1 o L 1 1= V&
AN1YJ é =l -] ! '
o L be
Ja- mais Ja mais Jm'en fous Jpré fer' les au tres J'pré fer' les fleurs Jpré fer les fleurs j'vous
67 — e . — . _ﬁ e
) - } I } | p—
# b b . [ ] b (7] * p—e |
D v ve } ﬂ U } / v [ [ [ |
oJ ' o - —
dis Jpré fer' les fleurs et les fleurs me pré- fer aus si dail leurs pas- sio- né ment par fai'
70 . ‘ . . -
o} - b r r
D’ 4 . . [ — . ul T . |
VA [ 7] .| & & ' & bhel [ 7] & hel [ 7]
[fan ) | Vi o g i [ A [ V¥ A [ [ [ V¥ A
A3V [ E = A ‘\ [ ‘\
J be he be @ #; be be
ment (pas tant qu'ca) Je, par fois A la fo- lie Je, pas du tout Je, Je
. - . . . - o A
73 e
- IR . — 4o [
. | I — | I hul
(7] — i ' [ & [ [ (7] & He (7] - | I [ 7] . [ 7] ¥ #Y |
[ fan i [ 7 L [ Vi e A [ [ [ Vi A i |
A1V} [ [ q‘ =l [ [ =l |
oJ — be -
vous, Jmen fous A la fo lie au lit! o - lé (pas____ tout!) al - lez la fo-
76 - . . .
%@:ﬂé&;ﬁg — . r — r —— b — \r 1|
A3V [ ! } ! ‘} [ [ ! ! ! } i |
J  be . = be
lie vous jo- li o- lé o-1é al-lez Je faut vous lit Je au
La version originale est pour voix et orgue de barbarie
Juillet 1990
texte et musique
Jacques Rebotier
pour Elise Caron
©Jacques Rebotier 3



